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TABL. 11 (17). JEDNOSTKI a  ODPROWADZAJĄCE  ŚCIEKI  WEDŁUG  MIEJSCA  ODPROWADZANIA  ORAZ                    
WYPOSAŻENIA  W  OCZYSZCZALNIE  ŚCIEKÓW 
Stan w dniu 31 XII 

ENTITIES a  DISCHARGING  WASTE  WATER  BY  PLACE  OF  DISCHARGE  AND  WASTE  WATER  
TREATMENT  PLANTS  POSSESSED 
As of 31 XII 

JEDNOSTKI 2000 2005 2009 2010 ENTITIES 

O G Ó Ł E M  .........................................  145 149 144 133 T O T A L
Odprowadzające ścieki bezpośrednio do 

wód lub do ziemi wymagające oczysz-
czania   ...............................................  57 44 53 46

Discharging waste water directly into 
waters or into the ground requiring 
treatment 

wyposażone w oczyszczalnie ścieków  49 40 40 37 possessing waste water treatment plants  
o wystarczającej przepustowości  ...  45 33 31 28 with sufficient capacity 
o niewystarczającej przepustowości  4 7 9 9 with insufficient capacity 

bez oczyszczalni ścieków  ..................  8 4 13 9 not possessing waste water treatment plants 

Odprowadzające ścieki do kanalizacji 
(bez oczyszczalni ścieków)  ...............  88 105 91 87

Discharging waste water into sewerage 
system (not possessing waste waters 
treatment plants) 

a Bez przedsiębiorstw i zakładów wodociągowo-kanalizacyjnych. 
a Excluding enterprises and water-sewerage treatment plants. 

 
 

TABL. 12 (18). OCZYSZCZALNIE  ŚCIEKÓW 
Stan w dniu 31 XII 
WASTE  WATER  TREATMENT  PLANTS 
As of 31 XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Ogółem 

Total 
Mechaniczne
Mechanical

Chemiczne
Chemical 

Biologiczne
Biological 

Z podwyższo-
nym usuwa-

niem biogenów
With increased 
biogene removal

(disposal) 

SPECIFICATION 

Oczyszczalnie ścieków prze-
mysłowych:  

Industrial waste water 
treatment plants: 

Liczba  ..................................... 2000 70 25 6 39 - Number 
 2005 38 7 4 23 4  
 2009 51 12 5 30 4  
 2010 40 10 4 22 4  
Przepustowość w dam3/d ........ 2000 294,1 50,5 13,3 230,3 - Capacity in dam3/24h 
 2005 242,9 25,7 11,5 203,7 2,0  
 2009 247,4 36,4 14,5 195,5 1,0  
 2010 228,1 17,3 7,3 202,5 1,0  
Oczyszczalnie ścieków komu-

nalnych a:  
Municipal waste water 

treatment plants a: 
Liczba  ..................................... 2000 200 13 1 161 25 Number 
 2005 210 5 - 164 41  
 2009 217 4 - 165 48  
 2010 219 5 - 168 46  
Przepustowość w dam3/d ........ 2000 617,0 6,3 1,3 154,1 b 455,3 Capacity in dam3/24h 
 2005 619,8 0,8 - 126,5 b 492,5  
 2009 542,1 0,1 - 79,7 b 462,3  
 2010 543,8 0,1 - 82,6 b 461,1  
Ludność korzystająca c z oczysz-  2000 74,3 2,2 0,1 19,2 52,8 Population using c waste  

czalni ścieków w % ludności 2005 78,4 0,2 - 19,7 58,5 water treatment plants 
ogółem 2009 80,5 0,0 - 14,3 66,1 in % of total population 

 2010 80,5 0,1 - 14,8 65,6  

a Miejskie i wiejskie pracujące na sieci kanalizacyjnej; od 2003 r. bez oczyszczalni chemicznych; patrz uwagi ogólne, 
ust. 7 na str. 59.   b Dotyczy urządzeń do biologicznego oczyszczania.   c Ludność korzystająca z oczyszczalni (w 2000 r. 
określana jako ludność obsługiwana) na podstawie szacunków; ludność ogółem – na podstawie bilansów. 

a Treatment plants of urban and rural areas working on sewerage system; since 2003 excluding chemical waste water 
treatment plants; see general notes, item 7 on page 59.   b Refers to equipment for biological treatment.   c Population 
using waste water treatment plants (in 2000 defined as served population) – estimated data; total population – based on balances. 


